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The course, consisting of separate modules, introduces the students to the practice
of translation of scientific texts, mainly popular science articles and occasionally
encyclopedia entries as well as excerpts from essays. The aim is to help them
recognize the main discourse features of popular science and analyze textual aspects
of the source texts in order to select the best translation strategies. Great emphasis
will be put on the importance of carrying out preliminary specific research on the
topics at hand (i.e. using a variety of sources both on reference books and on the
Internet), which is a key element to ensure conceptual accuracy. Learners will also
be asked to justify translation solutions and to illustrate the kind of research carried
out.

Modules will be assessed through coursework (e.g. take-home translation exercises)
and in-class examinations. The marks the students receive for these pieces of work
count for their final mark.

Translation of texts covering the following areas:
* Medicine and biology;

* Natural science;

e Environment.
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